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INSTRUKCJA OBSLUGI I

Tlumaczenie oryginalnej instrukgji
obstugi



Dziekujemy za zakup odsniezarki HONDA.

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera informacje dotyczace obstugi i
serwisowania od$niezarki HSM1380i oraz HSM1390i.

Wszystkie informacje zawarte w niniejszej instrukcji bazuja na najswiezszych
danych dostepnych w momencie jej drukowania.

Honda Motor Co., Ltd. zastrzega sobie prawo do wprowadzenia jakichkolwiek
zmian bez wczesniejszego powiadomienia i bez zaciggania jakichkolwiek
zobowigzan.

Zadna z czeéci publikacji nie moze by¢ powielana bez pisemnej zgody.

Instrukcja obstugi jest nieodtaczna czescig odsniezarki i w przypadku
odsprzedazy musi by¢ do niej dotaczona. Zwré¢ szczegdlng uwage na informacje
poprzedzone nastepujacymi stowami:

A\ NIEBEZPIECZENSTWO ! Wskazuje duze
prawdopodobienstwo odniesienia powaznych obrazen ciata lub $mierci
w przypadku niezastosowania sie do zalecen.

UWAGA: Wskazuje prawdopodobienstwo odniesienia obrazen ciata lub
zniszczenia urzadzenia w przypadku niezastosowania sie do zalecen.

WAZNE: Informacje przydatne w trakcie uzytkowania.

Jesli masz problem lub pytania dotyczace odsniezarki - skontaktuj sie z
autoryzowanym dilerem lub najblizszym autoryzowanym serwisem HONDA.

A NIEBEZPIECZENSTWO !

Uzytkowanie odsniezarki wymaga od uzytkownika pewnego wysitku w celu
zapewnienia bezpieczenstwa wlasnego i innych. Zapoznaj sie dokladnie z
Instrukcja Obstugi przed uruchomieniem urzadzenia; zaniechanie tego
postepowania moze doprowadzi¢ do obrazen ciata lub uszkodzenia
urzadzenia.

llustracje w niniejszej instrukcji bazujg gtéwnie model HSM1380i (typ ETDR)

« llustracje moga sie rézni¢ w zaleznosci od typu urzadzenia.



( Utylizacja
Aby chroni¢ srodowisko naturalne, nie postepuj nierozwaznie ze zuzytym
urzadzeniem, akumulatorem, olejem silnikowym itp., wyrzucajac te
produkty po prostu do $mieci. Postepuj zgodnie z lokalnymi przepisami i
regulacjami lub skontaktuj sie z autoryzowanym dilerem Honda w celu
uzyskania dodatkowych informacji dotyczacych utylizacji.
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1. ZASADY BEZPIECZNEJ OBStUGI

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

W celu zapewnienia bezpiecznej obstugi -

[
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« Odsniezarka HONDA jest tak zaprojektowana, aby )
zapewnic bezpieczna i niezawodna prace, jesli jest
obstugiwana zgodhnie z instrukgja.

Przeczytaj i upewnij sig, ze zrozumiates$ Instrukcje
Obstugi przed przystapieniem do pracy z

urzadzeniem. Zaniechanie tego moze spowodowac¢
powazne obrazenia ciata lub zniszczenie sprzetu. )

N
» Nigdy nie wkiadaj ragk w rynne wyrzutowa $niegu

podczas pracy silnika. Moze to by¢ przyczyna
powaznych obrazen ciata.

« Nigdy nie stawaj i nie pracuj wokét lub blisko
slimaka odsniezarki, jesli silnik jest uruchomiony.
Twoja stopa moze zosta¢ wciagnieta przez slimak
podczas przypadkowego uruchomienia, zwiekszajac
ryzyko odniesienia powaznych obrazen.

N0
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Jesli rynna wyrzutowa zostanie zatkana, zatrzymaj
silnik i za pomoca przepychacza lub drewnianego
patyka odblokuj wyrzutnik.

» Nigdy nie wkiadaj ragk w rynne wyrzutowa $niegu
podczas pracy silnika. Moze to by¢ przyczyna
powaznych obrazen ciata.

J
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« Trzymaj osoby postronne i zwierzeta z dala od
odsniezanego terenu.
J




~N
« Spaliny zawieraja toksyczny tlenek wegla, ktory jest

bezbarwnym i bezzapachowym gazem. Wdychanie
tlenku wegla moze spowodowac utrate przytomnosci,
a w konsekwencji prowadzi¢ do smierci.

Jesli uruchamiasz odsniezarke w zamknietej
przestrzeni lub nawet czesciowo ograniczonej,
wdychane powietrze moze zawiera¢ niebezpieczna
ilos¢ tlenku wegla.

« Nigdy nie uruchamiaj odsniezarki w garazu, domu
lub w poblizu otwartych okien lub drzwi.

Benzyna jest wysoce tatwopalna, a w pewnych
warunkach wybuchowa.

Nie pal i nie dopuszczaj zrodet iskier lub otwartego
ognia do miejsca uzupetniania paliwa w odsniezarce
lub tam, gdzie jest przechowywane paliwo.

+ Nie przepelniaj zbiornika paliwa i upewnij sig, ze
korek wlewu jest wtasciwe zamkniety po
skonczonym tankowaniu.

Tankuj paliwo w miejscach dobrze wentylowanych i
przy zatrzymanym silniku.

Goracy uktad wydechowy moze spowodowac
powazne poparzenia. Nie dotykaj goracych
elementéw ukladu, jesli silnik dopiero co zakonczyt
prace. )

Niewtasciwe podtaczenie akumulatora moze by¢
przyczyna przegrzania obwodow i produkgji
wybuchowych oparéw, ktére zapalone moga
eksplodowac i spowodowac powazne obrazenia lub
utrate wzroku.

» Nigdy nie podtaczaj innego akumulatora niz 24V.
» Zapoznaj sie dokladnie z Instrukcjg Obstugi i

zawartymi w niej informacjami na temat montazu
akumulatora.
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« Trzymaj z dala od akumulatora wszelkie zrédta iskier i
ptomieni. Akumulatory wytwarzaja wybuchowe
opary, mogace spowodowac eksplozje.

Z najwyzszg ostroznoscig obchodz sie z elektrolitem )
akumulatora, gdyz zawiera rozcieficzony kwas
siarkowy. Kontakt elektrolitu ze skora lub oczami
moze spowodowac powazne poparzenia lub utrate
wzroku. Y,

Nie pozwalaj dzieciom oraz innym osobom
postronnym dotyka¢ akumulatora dopdki nie
upewnisz sie, ze rozumieja zasady prawidlowej
obstugi oraz zagrozenia zwigzane z akumulatorem. )

Nie uzywaj akumulatora, gdy poziom elektrolitu jest B
na lub ponizej oznakowania minimalnej granicy.
Akumulator moze eksplodowa¢, powodujac
powazne obrazenia.

Zakladaj okulary ochronne oraz gumowe rekawice,
jesli obstugujesz akumulator. W przeciwnym
wypadku mozesz dozna¢ poparzen lub nawet straci¢
wzrok.

Dokladnie, uwaznie i ze zrozumieniem przeczytaj
niniejsza Instrukcje Obstugi. Zaniedbanie tej czynnosci
moze doprowadzi¢ do powaznych obrazen operatora
lub oséb postronnych oraz uszkodzenia od$niezarki.

\-

Obowiazki operatora

 Nigdy nie prébuj modyfikowac odsniezarki. Moze to spowodowac¢
wypadek, a takze uszkodzenie ods$niezarki i urzadzen. Manipulowanie
przy silniku uniewaznia homologacje typu UE dla tego silnika.
- Nie podiaczaj przedtuzenia do ttumika.
- Nie modyfikuj uktadu dolotowego.
- Nie zmieniaj ustawien regulatora.

- Upewnij sie, ze wiesz jak szybko zatrzymac odsniezarke oraz zapoznaj
sie z dziataniem wszystkich elementow sterujacych.



+ Nigdy nie zezwalaj nikomu obstugiwac odsniezarke bez wlasciwego
przeszkolenia. Jesli podczas pracy maszyny nagle z przodu odsniezarki
zauwazysz ludzi lub zwierzeta, natychmiast zwolnij sprzegto jazdy, aby
zatrzymac maszyne i unikna¢ zranienia przez wirujace ostrza slimaka.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

W celu zapewnienia bezpiecznej obstugi:

* Zawsze dokonuj sprawdzenia urzadzenia przed rozpoczeciem pracy
(strony 36 - 42), zanim uruchomisz silnik. W ten sposob mozesz zapobiec
wypadkowi lub uszkodzeniu maszyny.

Odsniezarki HONDA sa zaprojektowane do bezpiecznej i niezawodnej
pracy, jesli sa obslugiwane zgodnie z instrukcja. Przeczytaj i upewnij sie, ze
zrozumiate$s Instrukcje Obstugi przed przystapieniem do pracy.
Zaniechanie tego moze spowodowa¢ powazne obrazenia ciata lub
uszkodzenie sprzetu.

Przed uruchomieniem od$niezarki sprawdz obszar, z ktérego ma by¢
usuniety $nieg. Usun wszelkie przedmioty i przeszkody, o ktére
odsniezarka moze uderzy¢ lub je wyrzuci¢. Moga one by¢ przyczyna
wypadku lub uszkodzenia maszyny.

« Sprawdz stan techniczny od$niezarki przed jej uruchomieniem. Napraw
wszelkie uszkodzenia i usun ewentualne awarie przed przystgpieniem do
pracy. Jesli podczas odsniezania uderzyles w jakas przeszkode, natychmiast
zatrzymaj silnik i sprawdz, czy nie doszto do uszkodzenia maszyny.
Uszkodzone urzadzenie moze zwiekszy¢ prawdopodobienstwo odniesienia
obrazen podczas pracy.

Nie uzywaj odsniezarki w warunkach stabej widocznosci. Przy stabej
widocznosci istnieje zwiekszone ryzyko uderzenia w przeszkode lub
spowodowania wypadku.

Nigdy nie uzywaj odsniezarki do usuwania sniegu z drog i podjazdow
pokrytych zwirem, poniewaz moze zostac wciagniety i wyrzucony przez
mechanizm odsniezajacy. Moze spowodowac obrazenia os6b postronnych.
Nie pozostawiaj narzedzi lub szmatek itp. w lub pod ostonami, poniewaz
moga przyczynic sie do spowodowania obrazen, a takze do uszkodzenia
odsniezarki. Narzedzia zawsze przechowuj w przeznaczonym do tego
miejscu.




A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Ustaw rynne wyrzutowa tak, aby wyrzucany snieg nie uderzyt w
operatora, osoby postronne, okna lub inne obiekty. Pozostan w
odpowiedniej odlegtosci od rynny wyrzutowej sniegu podczas pracy
silnika.

Dzieci i zwierzeta domowe nie powinny znajdowac sie w poblizu pracy z
odsniezarka, aby unikna¢ obrazen spowodowanych przez wyrzucane
odtamki i kontakt z urzadzeniem.

Nie uzywaj od$niezarki do usuwania sniegu z dachéw.

Aby unikna¢ przewrécenia maszyny, zachowaj szczegélng ostroznos¢
podczas zmiany kierunku od$niezania na pochytosciach terenu.

Odsniezarka pozostawiona bez nadzoru na stromym spadku, moze
przewrdcic sie, powodujac obrazenia operatora lub przypadkowych
0s6b.

Nie uzywaj odsniezarki na pochytosciach wiekszych niz 10° (17%).
Maksymalny bezpieczny kat nachylenia zbocza jest podany tylko jako
punkt odniesienia. Jesli zbocze jest zbyt strome, nie pracuj z odsniezarka,
jesli chcesz unikna¢ przewrdcenia urzadzenia. Ryzyko przewrdcenia sie
odsniezarki zwieksza si¢, jesli podloze zbocza jest obluzowane, nieréwne
lub mokre.

Przed uruchomieniem silnika sprawdz, czy odsniezarka nie jest
uszkodzona i czy jest w dobrym stanie. Dla bezpieczenstwa wiasnego
oraz innych osdb, zachowaj szczegdlng ostroznos¢ podczas
prowadzenia odsniezarki w gére lub w dét zbocza.

Jesli rynna wyrzutowa $niegu zostanie zatkana, zatrzymaj silnik i za
pomoca przepychacza lub drewnianego patyka odblokuj ja.

Nigdy nie wkladaj rak w rynne wyrzutowa podczas pracy silnika; moze
to spowodowac powazne obrazenia.




A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

« Nigdy nie uruchamiaj silnika w zamknietych lub ograniczonych
przestrzeniach. Spaliny zawieraja trujacy tlenek wegla; wdychanie tlenku
wegla moze spowodowac utrate przytomnosci i prowadzi¢ do $mierci.

» Podczas pracy urzadzenia ttumik nagrzewa sie do bardzo wysokiej
temperatury i pozostaje goracy jeszcze przez jakis czas po zatrzymaniu
silnika. Badz ostrozny i nie dotknij tltumika, gdy jest goracy. Pozwaél
silnikowi ostygna¢ przed przechowywaniem odsniezarki w zamknietym
pomieszczeniu.

» Przed wykonaniem jakichkolwiek czynnosci serwisowych zatrzymaj
silnik i pozwdl mu ostygnac.
« Dokladnie sprawdz teren przed cofnieciem ods$niezarki.
« Wszyscy pracownicy maja na sobie rekawiczki, czapki, okulary
ochronne i odziez zimowa.
Ponadto uzywaj antyposlizgowych butéw zimowych.
» Aby chronic stuch, uzywaj stuchawek ochronnych podczas pracy z
odsniezarka.
WAZNE:
Podczas kierowania odsniezarka trzymaj raczke urzagdzenia mocno i pewnie;
idz, nigdy nie biegnij. Zat6z odpowiednie zimowe buty zapobiegajace slizganiu
sie.




2. UMIEJSCOWIENIE NAKLEJEK OSTRZEGAWCZYCH

Naklejki te informuja o potencjalnych zagrozeniach, mogacych spowodowac¢
powazne obrazenia. Przeczytaj informacje zamieszczone na tych naklejkach
oraz zawarte w niniejszej instrukcji informacje bezpieczenstwa i ostrzezenia.

Jesli naklejki ulegng uszkodzeniu lub stang sie nieczytelne, skontaktuj sie z
autoryzowanym dilerem HONDA w celu ich wymiany.

OSTROZNIE - AKUMULATOR
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ZACHOWAJ BEZPIECZNA
ODLEGLOSC OD SLIMAKA

&\

-7

UWAGA - GORACE

1-T

HSM1380i

PRZECZYTAJ INSTRUKCJE
OBStUGI

A
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OSTROZNIE Z PALIWEM
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UWAGA - SPALINY
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HSM1390i




Umiejscowienie znaku CE i oznaczenie poziomu gtosnosci

OZNACZENIE POZIOMU GLOSNOSCI

Miesiac i rok produkgji

ZNAK CE / UKCA [HSM1380 : ETD, HSM1390 : ETDR typy]
( A
[HSM1380: typ ETDR
% )
B | Nazwa i adres Producenta
: Nazwa i adres
: upowaznionego
: : przedstawiciela
1 HSM13801K1 Numer seryjny ramy
. . (Typ i numer seryjny z
UK [ | <«————— Deklaracji Zgodnosci)
cA K., kw1 éffif%fﬁf? kg B = — Rokprodukdi
Masa urzadzen (wersja standardowa)
Moc silnika netto
[HSM1380 : ETD, HSM1390 : ETDR types]
4— Nazwa i adres Producenta
4 Nazwa i adres
- :|— upowaznionego
< przedstawiciela
c € UK I & Nazwamodeluityp
cA I ie ! Numer seryjny ramy
e (Typ i numer seryjny z
I kW I : k Deklaracji Zgodnosci)
‘ -9 |
|
Masa urzadzen (wersja standardowa)
Moc silnika netto
L J

Nazwa i adres producenta, autoryzowanego przedstawiciela i importera znajduja sie w
»Deklaracji zgodnosci WE” SCHEMAT ZAWARTOSCI w niniejszej instrukcji obstugi.
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3. OPIS ELEMENTOW ODSNIEZARKI

TEUMIK
REFLEKTOR OSLONA TEUMIKA
RYNNA
ZBIORNIK PALIWA ?}7 WYRZUTNIKA
D)
x & /
!/J‘,m 2 OSLONA
- IR WYRZUTNIKA
= SNIEGU
PRZEPYCHACZ
DO SNIEGU
SLIMAK
NUMER SERYJNY SILNIKA
SRUBA SPUSTOWA OLEJU SILNIKOWEGO KOREK WLEWU / WSKAZNIK POZIOMU

OLEJU SILNIKOWEGO
[Przyktad: HSM1380i]

W miejscu ponizej zapisz numer seryjny urzagdzenia oraz numer seryjny silnika.
Bedziesz potrzebowat tych numeréw przy zamawianiu czesci zamiennych.

Nr seryjny ramy:

Nr seryjny silnika:

* Numer seryjny ramy urzadzenia jest umieszczony na tabliczce znamionowej
odsniezarki (patrz str. 11)
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FAJKA SWIECY ZAPLONOWE)J

(lewa)

DZWIGIENKA ROZRUCHU RECZNEGO

DZWIGNIA STEROWANIA

WSKAZNIK POZIOMU PALIWA

KOREK WLEWU PALIWA

DZWIGNIA STEROWANIA
(prawa)

SKRZYNKA NA
NARZEDZIA

SKRZYNKI Z BEZPIECZNIKAMI

AKUMULATORY (12V x 2)

13



[HSM1380i]

GLOWNA DZWIGNIA ZMIANY BIEGOW

DZWIGNIA PRZEPUSTNICY DZOJSTIK STEROWANIA OBUDOWA SLIMAKA

DZWIGNIA SPRZEGLA JAZDY DZOJSTIK STEROWANIA WYRZUTNIKIEM

.

RESETU
(typ ETDR)
—— @)
o
) 7 “ “
WEACZNIK IC WEACZNIK SILNIKA WEACZNIK
(Inteligentny System §PRZEGLA
Kontroli) SLIMAKA
[HSM1380i, HSM1390i]
L~ ] ¥ J
(5 4 .; D O
) \
LAMPKA OSTRZEGAWCZA LAMPKA WSKAZNIKA
KONTROLI JAZDY (czerwona) AKUMULATORA (pomaraficzowa)
LAMPKA OSTRZEGAWCZA LAMPKA WSKAZNIKA OLEJU (czerwona)
KONTROLI JAZDY
(pomaranczowa)

LAMPKA WSKAZNIKA t ADOWANIA (czerwona)
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[HSM1390i]

GLOWNA DZWIGNIA ZMIANY BIEGOW

DZWIGNIA STEROWANIA PRZEPUSTNICA

DZOJSTIK STEROWANIA OBUDOWA SLIMAKA

DZOJSTIK STEROWANIA
WYRZUTNIKIEM

ﬁ %
%\ PRZYCISK

o RESETU
[—] b@ O

—=

POKRETLO WYBORU
TRYBU PRACY

DZWIGNIA
SPRZEGLA
JAZDY

WEACZNIK SILNIKA WEACZNIK SPRZEGLA SLIMAKA
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4. ELEMENTY STERUJACE

Wiacznik silnika

Wiacznik silnika jest uzywany do wiaczenia systemu zaptonowego podczas
uruchamiania silnika (pozycja ON) i do zatrzymania silnika (pozycja OFF).

OFF: W te pozycje przestawiamy wiacznik, gdy chcemy zatrzymac silnik.
(W tej pozycji kluczyk moze zosta¢ wyjety / wiozony do stacyjki.)

ON: Wiacznik znajduje sie w tej pozycji, gdy silnik pracuje.
Wszystkie obwody elektryczne sg zasilane. (Podczas przestawiania
wiacznika w te pozycje, styszalne jest charakterystyczne
JKlikniecie”).

START: W te pozycje przestawiamy wiacznik przy rozruchu silnika.
Zadziata rozrusznik silnika. Pus¢ kluczyk, a wkacznik
automatycznie powrdéci do pozycji ON.

OFF  ON
START . =
[e— 776— —
[———) ° o ° o —
WEACZNIK ZAPLONU /= =

Lampka ostrzegawcza kontroli jazdy (czerwona)

/I@\ T

had}

Lampka ostrzegawcza kontroli jazdy (czerwona) zapala sie na kilka sekund
podczas wiaczania zaptonu (przestawienie wiacznika z pozycji OFF na ON).
Lampka gasnie, gdy silnik pracuje. Jesli lampka nie zapala sie przy
uruchamianiu silnika lub swieci sie albo mruga podczas pracy silnika,
skontaktuj sie z autoryzowanym dilerem Hondy.

L~ i

o oo
4 - _ - _ O
/.

LAMPKA OSTRZEGAWCZA
KONTROLI JAZDY (czerwona)

16



Lampka ostrzegawcza kontroli jazdy (pomaranczowa)

Lampka ostrzegawcza kontroli jazdy (pomararnczowa) zapala sie podczas
wiaczania zaptonu (przestawienie wtacznika z pozycji OFF na ON). Lampka
gasnie, gdy silnik zostaje uruchomiony. Jesli lampka nie zapala sie przy
uruchamianiu silnika lub nie gasnie badz mruga podczas pracy silnika,
skontaktuj sie z autoryzowanym dilerem Hondy.

Jedli pomaranczowa lampka mruga moze to oznacza¢ aktywacje systemu
zabezpieczajgcego uktad napedowy, spowodowang przecigzeniem lub
uszkodzeniem systemu kontroli jazdy. Patrz informacje o systemie
zabezpieczajagcym na str. 69.

L~ EH =7 4
@(:Q CO ) @
- *\ -7 Y= - O

LAMPKA KONTROLI JAZDY
(pomaranczowa)

Lampka wskaznika tadowania

Lampka wskaZnika fadowania (czerwona) zapala sie, gdy wtacznik zaptonu
przestawiany jest z pozycji OFF na ON. Lampka gasnie po uruchomieniu
silnika. Jesli lampka nie zapala sie przy uruchamianiu silnika lub zaczyna
swieci¢ podczas pracy, skontaktuj sie z autoryzowanym dilerem Hondy.

L] 1 =7 [ 4

TN RN TN TN
1 v ! \ 1 \ 1 V)
\ 1N / \ /AN 1
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LAMPKA WSKAZNIKA t ADOWANIA (czerwona)
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Lampka wskaznika oleju

Lampka wskaznika oleju (czerwona) zapala sie, gdy poziom oleju silnikowego
jest zbyt niski. Przekre¢ wiacznik zaptonu w pozycje ON. Jesdli poziom oleju jest
prawidtowy, lampka wskaZnika oleju (czerwona) zapala sie na kilka sekund i
nastepnie gasnie. Silnika nie bedzie mozna uruchomi¢ dopdki lampka
wskaznika oleju nie zgasnie. Sprawdz poziom oleju silnikowego (strona 41).
Jedli lampka wskaznika oleju zapala sie podczas pracy silnika, natychmiast
przetransportuj od$niezarke w bezpieczne, o réwnej nawierzchni miejsce,
zatrzymaj silnik i sprawdz poziom oleju silnikowego (strona 41).

UWAGA:
Nigdy nie pracuj z od$niezarka w sytuacji, gdy zapali sie czerwona lampka
wskaznika oleju. Doprowadzi to do uszkodzenia silnika.

(L~ i e R |
o(CC_C00)g

LAMPKA WSKAZNIKA OLEJU (czerwona)

Lampka wskaznika akumulatora

Lampka akumulatora mruga, gdy napiecie zaczyna spadac (patrz str. 89 i 99
tadowanie lub wymiana akumulatora).

Lampka wskaznika akumulatora (pomaranczowa) zapala sie na kilka sekund
podczas wtaczania zaptonu (przestawienie wiacznika z pozycji OFF na ON), a
nastepnie gasnie. Lampka nie powinna $wieci¢ przy pracujgcym silniku. Jesli
lampka nie zapala sie podczas uruchamiania silnika lub $wieci podczas pracy,
skontaktuj sie z autoryzowanym dilerem Hondy.

Nawet jedli silnik nie pracuje, lampka bedzie mrugac jesli wiacznik zaptonu jest
ustawiony w pozycji ON (wlacznik zaptonu powinien natychmiast zosta¢
przestawiony do pozycji OFF).
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LAMPKA WSKAZNIKA AKUMULATORA (pomararczowa)
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Zawor paliwa

Zawor paliwa otwiera i zamyka doptyw paliwa ze zbiornika paliwa do gaznika.
Ustaw dzwignie zaworu paliwa w pozycji ON, aby otworzy¢ linie paliwowa lub
w pozycji OFF, aby zamkna¢ przeptyw paliwa.

Nigdy nie ustawiaj dzwigni zaworu paliwa pomiedzy pozycja ON, a OFF;
dzwignia zawsze powinna by¢ ustawiona doktadnie w jednej z tych dwéch
pozyciji.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Przed transportem odsniezarki lub przechylaniem jej w celach
serwisowych sprawdz, czy dzwignia zaworu paliwa jest ustawiona w
pozycji OFF, aby zapobiec wyciekowi. Rozlane paliwo lub jego opary
moga sie zapali¢.

DZWIGNIA ZAWORU PALIWA
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Dzwignia rozruchu recznego

Odsniezarka wyposazona jest w system automatycznego ssania. Nie ma
potrzeby operowania dzwignia rozruchu recznego w celu uruchomienia silnika
w ramach normalnej procedury uruchomienia. Jednakze, moze sie zdarzy¢, ze
nie bedzie mozliwe normalne uruchomienie odsniezarki, gdy przyktadowo jakis
materiat obcy (np. 16d itp.) pojawi sie w systemie.

Jesli silnika nie mozna uruchomi¢ po 5 prébach, jednokrotnie wcisnij i pus¢
dzwignie rozruchu recznego, a nastepnie sprébuj ponownie uruchomic silnik
(patrz str. 45).

ON

DZWIGNIA RECZNEGO ROZRUCHU (WCISNL)' '™
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Wiacznik systemu ICS (Inteligentny System Kontroli)
[HSM1380i]

Wiacznik ICS pozwala zmienié tryb pracy (automatyczna regulacja)
odsniezarki. Mozna dokona¢ wyboru jednego z dwoch trybéw pracy - ON i
OFF.

¢

N

WEACZNIKICS

7 4

©
/
IS

OFF ON

Jesli chcesz uruchomic tryb ON - wciénij wigcznik ICS, zapali sie zielona

lampka kontrolna, aby przypomina¢ o wtgczonym systemie. Wciénij wigcznik

ponownie, aby zmieni¢ tryb na OFF, zielona lampka kontrolna wéwczas

zgasnie.

Charakterystyka trybu ON:

- Predkos¢ jazdy jest requlowana automatycznie w zaleznosci od obciazenia,
dlatego moc silnika jest utrzymana na lub w poblizu maksymalnego poziomu.

- Predkos¢ obrotowa silnika jest regulowana automatycznie w zaleznosci od
warunkéw odsniezania, dlatego tez odlegtos¢ wyrzutu sniegu nie zmienia
sie i jest taka, jak ustawiona zostata dzwignia przepustnicy (gazu).

. Slimak jest podnoszony automatycznie w momencie, gdy maszyna jedzie do tytu.
W przypadku, gdy od$niezarka zaczyna ponownie jecha¢ do przodu (typ ZE),
$limak automatycznie powraca do pierwotnego ustawienia, jesli dzwignia
sprzegta slimaka znajduje sie w pozycji ON (wtgczona)(typ ETDR).

Charakterystyka trybu OFF:

- Nie nastepuje zadna automatyczna regulacja. Predkos$¢ obrotowa silnika i
predkos¢ jazdy odsniezarki jest requlowana recznie w zaleznosci od
obciazenia roboczego.
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Pokretto wyboru trybu pracy
[HSM1390i]

Pokretto wyboru trybu pracy pozwala zmieni¢ tryb pracy (automatyczna regulacja)
odsniezarki. Mozna dokona¢ wyboru jednego z trzech trybéw pracy: AUTO, POWER
lub SELF.

POKRETLO WYBORU TRYBU PRACY

SN

SELF POWER

AUTO

Charakterystyka trybu AUTO:

« Predkos¢ jazdy jest requlowana automatycznie w zaleznosci od obcigzenia,
co zmniejsza tendencje do spietrzania sie $Sniegu z przodu odsniezarki.

« Predkos$¢ obrotowa silnika jest regulowana automatycznie w zaleznosci
od warunkéw odsniezania, dlatego tez odlegto$¢ wyrzutu $niegu nie
Zzmienia sie.

. Slimak jest podnoszony automatycznie w momencie, gdy maszyna jedzie
do tytu. W przypadku, gdy odsniezarka zaczyna ponownie jecha¢ do
przodu, $limak automatycznie powraca do pierwotnego ustawienia, jesli
dzwignia sprzegta slimaka znajduje sie w pozycji ON (wtaczona).

. Predkos¢ jazdy do przodu jest mata. Wybierz inny tryb pracy, jesli chcesz
zwiekszy¢ predkos¢ jazdy odsniezarki.
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Charakterystyka trybu POWER:

N 81 0 o 0 T
0I00000IO0000Nomo

+ Engine speed is automatically adjusted according to operating conditions so
the snow discharge distance remains constant that have been set with the
throttle control lever.

+ The auger is automatically raised when the snow thrower is reversing. In case
the auger clutch switch is in the ON position, the auger is automatically
returned to the original position when the snow thrower begins moving
forward again.

Charakterystyka trybu SELF:

O .
000000 0 T 0t 0
000000000C0000000On

UWAGA:

Nigdy nie zmieniaj ustawienia pokretta trybu pracy w czasie, gdy
odsniezarka jest w ruchu. Jednostka kontroli elektronicznej odczyta to
jako wystapienie awarii; maszyna zatrzyma sie, a slimak przestanie sie
obracac.

W tej sytuacji, gdy odsniezarka i slimak zatrzyma sie / przestanie obraca¢,
przestaw gltéwna dzwignie zmiany biegéw w pozycje N (luz), zwolnij
dzwignie sprzegta jazdy, a nastepnie wcisnij ja ponownie.

Sprawdz kazdy element, aby upewnic sig, ze jest ustawiony we wlasciwym
potozeniu przed wznowieniem pracy.
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Dzwignia sterowania przepustnica (gazu)

Dzwignia sterowania przepustnica stuzy do regulacji predkosci obrotowe;j
silnika i/lub odlegtosci wyrzutu $niegu (HSM1380i) / z pokrettem wyboru trybu
pracy ustawionym w pozycji POWER lub SELF (HSM1390i).

Pamietaj, ze requlacja predkosci obrotowej silnika i odlegtosci wyrzutu $niegu
nie bedzie mozliwa za pomoca dZzwigni przepustnicy, gdy odsniezarka bedzie
pracowac w trybie AUTO (HSM1390i).

[HSM1380i]
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DZWIGNIA PRZEPUSTNICY

Przesuniecie dzwigni sterowania przepustnicg w strone pozycji SZYBKO
zwieksza zaréwno predkos¢ silnika, jak i odlegto$¢ wyrzutu sniegu.
Przesuniecie dZzwigni sterowania przepustnica w strone pozycji WOLNO
zmniejsza zaréwno predkos¢ silnika, jak i odlegtos¢, na jaka wyrzucany jest
$nieg.
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Tryb ON (HSM1380i) / tryb POWER (HSM1390i):

Predkos¢ jazdy jest zmniejszana automatycznie, dlatego tez predkos¢
obrotowa silnika i odlegtos¢ wyrzutu sniegu nie zmieniaja sie — sg utrzymywane
na tym samym poziomie, na ktérym ustawiona zostata dzwignia sterowania
przepustnica.

Ustawienie dzwigni sterowania odlegtoscig wyrzutu sniegu w drugim zakresie
od dotu przyspiesza odsniezanie (uzyskana jest maksymalna wydajnos¢
odsniezania), jednakze odlegtos¢ wyrzutu sniegu zostaje jednoczesnie
zmniejszona. Ustaw dZzwignie sterowania w najlepszej pozycji requlujacej
optymalna predkos¢ silnika oraz odlegtos¢ wyrzutu $niegu dla danych
warunkdéw pracy.
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Tryb OFF (HSM1380i) / tryb SELF (HSM1390i):

Gdy zwieksza sie obcigzenie robocze podczas ods$niezania, obroty silnika
spadaja, a odlegtos¢ wyrzucania $niegu sie skraca ponizej wartosci ustawienia
dzwigni przepustnicy na danej predkosci obrotowe;j silnika i odlegtosci wyrzutu
$niegu. Zmniejsz obcigzenie mechanizmu ods$niezajacego maszyny, aby
utrzymac obroty silnika/odlegto$¢ wyrzutu $niegu na danym poziomie
predkosci/odlegtosci. Jesli nie jestes pewien, czy dokonates wiasciwego
ustawienia predkosci silnika i odlegtosci wyrzutu sniegu, zalecamy, aby$ ustawit
dzwignie przepustnicy w trzecim zakresie od dotu (pozycja mocy maksymalnej).
Nastepnie wyreguluj odlegto$¢, na jaka wyrzucany jest $nieg, ustawiajac
dZzwignie w zadanej pozycji podczas odsniezania.

[HSM1380i]
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Giéwna dzwignia zmiany biegéw

Przy pomocy tej dzwigni mozna przestawiac predkos¢ jazdy w kierunku
Naprzéd lub Wstecz. Dzwignia ta posiada dwa zakresy — wolny oraz szybki.
Predkos¢ odsniezarki moze by¢ zmniejszana i zwiekszana w obydwu tych
zakresach.

Jazda naprzéd:

Powoli przesun gtéwng dZzwignie zmiany biegéw z pozycji N (luz) do
przodu. Jazda wstecz:

Powoli przesun gtéwna dzwignie zmiany biegéw z pozycji N (luz) w tyt.

Jesli nie uzywasz odsniezarki ustaw dzwignie w pozycji N (luz).

. Ustaw predkosc jazdy poprzez ustawienie gtdéwnej dzwigni zmiany biegéw w
zadanej pozycji Ustaw predkosc¢ jazdy poprzez ustawienie gtéwnej dzwigni
zmiany biegéw w zadanej pozycji.

. Ustaw predkosc¢ jazdy w zaleznosci od stanu odsniezanej nawierzchni i
panujacych warunkéw otoczenia, zanim ruszysz od$niezarka.

WOLNY ZAKRES N (neutral) NAPRZOD

v O < NAPRZOD A
SN somof
WSTECZ NI SZYBKI ZAKRES

WOLNY ZAKRES
WOLNO
@ N (luz)
WOLNO
WOLNY ZAKRES
we DR
SZYBKO @ SZYBKI ZAKRES

WSTECZ
GELOWNA DZWIGNIA ZMIANY BIEGOW

WAZNE:

Odsniezarka posiada funkcje ograniczania maksymalnej predkosci jazdy na
biegu wstecznym. Aby uzyska¢ szczegdtowe informacje skontaktuj sie z
autoryzowanym dilerem Hondy.
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Dzwignia sprzegta jazdy

Wcisniecie dzwigni sprzegta jazdy powoduje ruch odsniezarki naprzéd lub
wstecz przy ustawionej odpowiednio gtéwnej dzwigni zmiany biegéw.
Jesli transportujesz odsniezarke w inne miejsce (bez odsniezania), uzywaj
tylko sprzegta jazdy, bez sprzegta slimaka.

DZWIGNIA SPRZEGLA JAZDY

ZArACZONA

@oYr|ee1r

Ot

ZWOLNIONA

Wiacznik sprzegta slimaka

Dtuzsze wcisniecie wigcznika sprzegta slimaka uruchamia mechanizm
odsniezajacy (lampka kontrolna zapala sie). Zwolnienie wtacznika powoduje
zatrzymanie mechanizmu ods$niezajacego (lampka kontrolna gasnie). Jesli
wcisniete jest sprzegto jazdy, sprzegto slimaka zostanie na state zatgczone
poprzez jednokrotne przycisniecie wigcznika. Po zwolnieniu dZzwigni sprzegta
jazdy, zatrzyma sie zaréwno uktad jezdny, jak i od$niezajacy.

. Jesli pomimo wcisniecia wigcznika sprzegta slimaka lampka kontrolna
(zielona) nie zapala sie, a mechanizm od$niezajacy nie rozpoczyna pracy,
zgtos sie do autoryzowanego serwisu Hondy.

« Mechanizm od$niezajacy zatrzymuje sie, gdy wiacznik sprzegta slimaka
bedzie przytrzymany przez 3 sekundy lub dtuzej.

WEACZNIK SPRZEGEA SLIMAKA &\ )

------- ZArACZONE

------- ZWOLNIONE




Dzwignie sterowania kierunkiem jazdy

Dzwignie te stuzg do nadawania zadanego kierunku jazdy odsniezarka.
Docisnij dZzwignie po tej stronie, w ktérg chcesz, aby od$niezarka skrecita.
Pamietaj, ze promien skretu zalezy od pozycji, w ktérej ustawiona jest gtéwna
dzwignia zmiany biegoéw oraz od stopnia docisniecia dzwigni sterownia
kierunkiem jazdy.

Aby skreci¢ w prawo: docisnij prawg dzwignie sterownia.

Aby skreci¢ w lewo: docisnij lewa dZzwignie sterownia.

SKRET W LEWO SKRET W PRAWO

PROSTO PROSTO

DZWIGNIA STEROWANIA (prawa)

UWAGA:
« Przed wykonaniem skretu zawsze zredukuj predko$¢ jazdy. Podczas

zmiany kierunku zachowaj szczeg6Ina ostroznos¢, poniewaz potozenie
uchwytow i panelu sterowania zmienia sie gwaltownie i moze stac sie
przyczyna obrazen.

» Pamietaj, ze warunki drogowe (np. droga asfaltowa pokryta sniegiem,
zbocze, powierzchnia wyboista itp.) maja wptyw na promien skretu oraz
tatwos¢ prowadzenia ods$niezarki.
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Dzojstik sterowania wyrzutnikiem $niegu

Za pomoca dzojstika mozesz ustawiac kierunek i kat wyrzutu sniegu.
Przekre¢ wiacznik zaptonu silnika w pozycje ON i za pomoca dzojstika ustaw
odpowiedni kierunek i kat wyrzutu $niegu w goére/w dét lub w prawo/w lewo
(patrz str. 55, 58 63).

Uzywaj dzojstika sterowania wyrzutnikiem, gdy silnik pracuje. Operowanie

dzojstikiem w momencie, gdy silnik jest wytaczony (OFF) spowoduje

roztadowanie akumulatora.

- Nie operuj dzojstikiem, gdy silniczek rynny wyrzutowej/prowadnicy rynny
wyrzutnika jest zablokowany. W tej sytuacji zatgcza sie funkcja
zabezpieczajaca, uniemozliwiajgca poruszanie wyrzutnikiem. Odczekaj kilka
minut przed ponowng prébg uzycia dzojstika.

LEWO\ /PRAWO

WYSOKO

DZOJSTIK STEROWANIA WYRZUTNIKIEM

UWAGA:

Zachowaj ostroznos¢ podczas ustawiania kierunku oraz kata pochylenia

wyrzutnika $niegu, ustaw wyrzutnik tak, aby nie stworzy¢ zagrozenia dla
0s6b postronnych oraz aby wyrzucany snieg nie uderzyt w okna lub inne
przedmioty.
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Dzojstik sterowania obudowa slimaka

HSM1380i (typ ETD):
Tym dzojstikiem mozna regulowac wysokos¢ ustawienia obudowy slimaka
(opis regulacji na str. 51).

HSM1380i (typ ETDR), HSM1390i:

Tym dzojstikiem mozna regulowa¢ wysokosc i kat pochylenia obudowy
slimaka (opis regulacji na str. 51 53).

WAZNE:

Dzojstikiem mozna sterowac tylko przy uruchomionym silniku. Uzywanie
dzojstika przy wytgczonym silniku spowoduje roztadowanie akumulatora.

[HSM1380i (ETD type)]

DZOJSTIK STEROWANIA
OBUDOWA SLIMAKA

DZOJSTIK STEROWANIA
OBUDOWA SLIMAKA

W PRAWO

WYSOKO
(GORA)
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Przycisk resetu
[HSM1380i (typ ETDR), HSM1390i]

Za pomoca przycisku resetu mozna przywréci¢ poczatkowe ustawienie
wysokosci obudowy slimaka (pozycja biezaca). Przycisk ten stanowi
udogodnienie podczas regulowania ustawienia wysokosci obudowy slimaka
za pomoca dzojstika i nastepnie przywracania ustawienia poczatkowego
wysokosci obudowy. Ustawienie poczatkowe wysokosci obudowy zostato
zaprogramowane fabrycznie i jest pozycjg wysokosci obudowy, gdzie
mechanizm odsniezajacy dotyka podtoza z odsniezarka ustawiong na réwnej
nawierzchni.

Parametry poczatkowego ustawienia wysokos$ci obudowy moga zostaé
zmienione.

PRZYCISK RESETU
Jak zmienic¢ ustawienie poczatkowe ustawienie obudowy $limaka
[HSM1380i (typ ETDR), HSM1390i]

Odsniezarka umozliwia zmiane pofozenia poczatkowego obudowy $limaka
(potozenie, do ktérego obudowa Slimaka powraca po nacisnieciu przycisku
resetowania) w razie potrzeby.
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Zmien potozenie poczatkowe (aktualnie ustawione potozenie powrotu

obudowy slimaka) w nastepujacych przypadkach.

1. Gdy nie chcesz opuszcza¢ obudowy slimaka, aby byfa réwno z ziemia, gdyz
zwir moze zostac wciggniety do slimaka podczas czyszczenia na zwirowym
gruncie.

2. Gdy pozycja zgarniacza / ptoz zostata zmieniona, przez co pozycja
poczatkowa nie jest juz odpowiednia do od$niezania.

3. Gdy kazda czes¢ odsniezarki jest zuzyta, pozycja poczatkowa nie jest juz
odpowiednia do odsniezania.

4. Gdy chcesz zmieni¢ pozycje poczatkowaq na zadana.

Zaparkuj odsniezarke na twardym, rbwnym podtozu, aby zmieni¢ pozycje

poczatkowa.

- 1.Ustaw wilacznik silnika w pozycji
ON (patrz strona 45).

- 2.Wcisénij wiacznik resetowania i
przytrzymaj 5 sekund lub dtuze;.
« Obudowa slimaka przesuwa sie
do potozenia poczatkowego po
nacisnieciu przycisku
resetowania. Wciskaj przycisk
resetowania.

- 3.Zwolnij przycisk resetowania
i sprawdz czy kontrolka
przycisku resetu mruga.

- 4.Za pomocg dzojstika sterowania
obudowa slimaka ustaw zagdana
pozycje poczatkowa obudowy.

DZOJSTIK STEROWANIA OBUDOWA SLIMAKA
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WEACZNIK SPRZEGEA SLIMAKA - 5.Wcisnij wiacznik sprzegta slimaka.
Kontrolka przycisku

resetowania gasnie i pozycja
poczatkowa obudowy jest
zmieniona.

- 6.Przestaw wiacznik zaptonu do
pozycji OFF - wytaczony.
Ko Vo - Pamietaj, ze nie bedzie mozna
f obstugiwac ods$niezarki bez
=~ wytaczenia zaptonu silnika
po tej czynnosci.

WEACZNIK ZAPLONU
Jesli nie mozesz prawidtowo
zmieni¢ pozycji poczatkowej lub chcesz przywréci¢ pozycje poczatkowa do
pozycji ustawionej fabrycznie, skonsultuj sie z autoryzowanym dealerem
odsniezarek Hondy.

Plozy, listwa zgarniajaca

Ustaw ptozy i listwe zgarniajgca w zaleznosci od stanu nawierzchni, ktorg
zamierzasz odsniezaé. Za pomoca ptéz ustaw odlegtosé pomiedzy slimakiem,
a podtozem, natomiast ustawienie listwy zgarniajgcej umozliwia wyréwnanie
odsniezanej powierzchni (patrz str. 48).

SLIMAK
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Wskaznik poziomu paliwa
Wskaznik poziomu paliwa wskazuje ilos¢ paliwa w zbiorniku. Jesli igta wskaZnika
znajdzie sie w okolicy pozycji "Pusty”, napetnij zbiornik najszybciej jak to

mozliwe.

WSKAZNIK PALIWA

Reflektor

Reflektor wtacza sie, gdy wiacznik zaptonu silnika zostaje przestawiony w
pozycje ON.

Jesli silnik jest wytgczony, a reflektor swieci — moze to doprowadzi¢ do
roztadowania akumulatora. Jesli reflektor nie witacza sie, moze to oznaczac
awarie akumulatora lub przepalenie zaréwki. Sprawdz akumulator.

REFLEKTOR
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Sworznie kot

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Nigdy nie wyjmuj sworzni két, gdy od$niezarka znajduje sie na
pochylosci. Maszyna moze niekontrolowanie ruszy¢ i tym samym
spowodowac powazne obrazenia.

Przed wyjeciem sworzni z két, ustaw odsniezarke na réwnej nawierzchni.
Zatrzymaj wszystkie ruchome elementy i silnik oraz wyjmij kluczyk zaptonu ze
stacyjki.

Wyjecie zawleczek oraz sworzni két — tylnego prawego i lewego, pozwala na
swobodny ruch gasienic, co umozliwia operatorowi transport odsniezarki w
przypadku ewentualnej awarii silnika. Gdy wymieniasz sworznie két na nowe,
wymien takze zawleczki na nowe.

SWORZEN KOtA
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Przepychacz do sniegu
Jesli rynna wylotowa lub mechanizm odsniezajacy zaczyna sie zatykac,
zatrzymaj silnik i oczys¢ je przy pomocy przepychacza.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Przed przystapieniem do usuwania $niegu blokujacego wylot rynny,
upewnij sig, ze silnik nie pracuje i wszystkie ruchome czesci catkowicie sie
zatrzymaty. Wyjmij kluczyk zaptonu silnika ze stacyjki.
W przeciwnym razie moze dojs¢ do powaznych obrazen ciata lub nawet
$mierci.

PRZEPYCHACZ DO $NIEGU PRZEPYCHACZ DO $NIEGU
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5. SPRAWDZENIE PRZED URUCHOMIENIEM

Sprawdz odsniezarke na réwnej nawierzchni przy wytgczonym silniku.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Aby zapobiec przypadkowemu uruchomieniu silnika, wyjmij kluczyk
zaptonu ze stacyjki, zanim przystapisz do przeprowadzania kontroli
urzadzenia.

Przed kazdym uzyciem poszukaj pod silnikiem ewentualnych sladéw
wyciekéw oleju lub benzyny.

Paliwo
Kontrola:

Sprawdz, czy wskaznik poziomu paliwa jest w pozycji "PELNY". Jedli nie,
napetnij zbiornik do poziomu wskazanego na rysunku.

Tankowanie paliwa:
Zalecane paliwo

Benzyna bezotowiowa

Liczba oktanowa 91 lub wyzsza

Ten silnik jest certyfikowany do pracy na benzynie bezotowiowej o liczbie
oktanowej 91 lub wyzszej.

Specyfikacje paliwa niezbedne do utrzymania dziatania systemu kontroli emisji:
paliwo E10, o ktérym mowa w przepisach UE.

Nigdy nie stosuj starej lub zanieczyszczonej benzyny, jak réwniez mieszanek
olejowo - benzynowych. Unikaj przedostawania sie brudu lub wody do
zbiornika paliwa.
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Odkre¢ korek wlewu paliwa i napetnij zbiornik zalecanym paliwem.

Nie napetniaj zbiornika catkowicie. Pozostaw mniej wiecej 35 mm od gérnej
krawedzi szyjki wlewu, aby opary benzyny mialy sie gdzie rozprasza¢.

Po napetnieniu zbiornika upewnij sie, czy korek wlewu jest doktadnie i mocno

dokrecony.
KOREK WLEWU PALIWA
< > WSKAZNIK
POZIOMU PALIWA
MAKSYMALNY
POZIOM PALIWA
SZYJKA
WLEWU
(1.4 1in)

Napetniaj zbiornik paliwa od prawej strony (strony, gdzie znajduje sie zbiornik)
odsniezarki.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

« Benzyna jest wysoce tatwopalna i w pewnych warunkach wybuchowa.

« Uzupelniaj paliwo w dobrze wentylowanej strefie i przy zatrzymanym
silniku. Nie pal, nie dopuszczaj zrodet iskrzenia i otwartego ognia w
miejsce uzupetniania lub przechowywania paliwa.

« Staraj sie nie rozlewac paliwa. Rozlane paliwo lub jego opary moga sie zapali¢.

Jesli jednak doszto do rozlania paliwa, upewnij sig, ze miejsce to zostato wytarte
do sucha przed uruchomieniem silnika.

« Unikaj dlugotrwatego i powtarzajacego sie kontaktu paliwa ze skora lub
wdychania jego oparéow.

PRZECHOWUJ PALIWO POZA ZASIEGIEM DZIECI.
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UWAGA:

Substytuty benzyny nie sg zalecane; moga by¢ szkodliwe dla elementéw

ukladu paliwowego.

WAZNE:

Jakos¢ benzyny pogarsza sie bardzo szybko pod wptywem takich czynnikéw, jak

ekspozycja na swiatto, temperatura czy uptyw czasu.

W najgorszym przypadku benzyna moze nie nadawac sie do uzycia juz po

uptywie jednego miesigca. Uzywajac nieodpowiedniej benzyny mozesz

doprowadzi¢ do powaznego uszkodzenia silnika (zatkany gaznik, zakleszczone

zawory itp.).

Uszkodzenia spowodowane stosowaniem nieodpowiedniej jakosci benzyny, nie

podlegajg bezptatnym naprawom w okresie gwarancyjnym. Aby uniknac¢ tego

typu sytuacji, postepuj scisle wg ponizszych wskazéwek:

« Stosuj tylko benzyne o parametrach zalecanych przez producenta (str. 38),

. Stosuj tylko Swiezg i czysta benzyne,

« Aby spowolnié proces pogarszania sie jakosci paliwa, przechowuj benzyne w
specjalnym kanistrze,

. Jesli planujesz dtugi okres (powyzej 30 dni) magazynowania urzadzenia,
spusc paliwo ze zbiornika i gaznika (patrz str. 97).

BENZYNY ZAWIERAJACE ALKOHOL

Jezeli zdecydujesz sie na stosowanie benzyny zawierajacej alkohol upewnij sie,

ze jej liczba oktanowa jest co najmniej tak wysoka, jak ta zalecana przez HONDE.

Sa dwa rodzaje benzyn zawierajacych alkohol: benzyny zawierajace etanol lub

metanol.

Nigdy nie uzywaj benzyn zawierajacych wiecej niz 10% etanolu i benzyn

zawierajacych metanol (metyl lub alkohol drzewny), jezeli nie zawieraja one

jednoczesnie uszlachetniaczy i srodkéw opdzniajacych wystepowanie korozji.

Nigdy nie uzywaj benzyny zawierajacej wiecej niz 5% metanolu, nawet jesli

zawiera uszlachetniacze i Srodki opdzniajace korozje.

WAZNE:

. Uszkodzenia silnika bedace wynikiem stosowania benzyny zawierajacej alkohol
nie sg objete gwarancja. HONDA nie moze aprobowac stosowania benzyn
zawierajgcych metanol, poniewaz katalogi zawartosci sktadnikéw tych benzyn
sg wciagz niekompletne.

. Jesdli kupujesz benzyne na nieautoryzowanej stacji, sprébuj najpierw
dowiedzie¢ sie, czy zawiera ona alkohol, a jesli tak, to jaki rodzaj i w jakiej
zawartosci procentowej. Jesli zauwazysz jakiekolwiek nieprawidtowosci w
dziataniu silnika podczas stosowania benzyny zawierajacej alkohol lub co do
ktérej podejrzewasz, ze zawiera alkohol, natychmiast wymien benzyne na taka,
o ktérej wiesz, ze nie zawiera alkoholu.
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Olej silnikowy
Kontrola:
Ustaw odsniezarke na poziomej nawierzchni, zatrzymaj silnik.

1. Wykre¢ korek wlewu/wskaznik poziomu oleju i wytrzyj do sucha.

2. W6z i wyjmij korek do sz&/jki wlewu oleju bez wkrecania go. Sprawdz
poziom oleju na wskazniku.

3. Jesli poziom oleju jest niski, uzupetnij zalecanym olejem do gérnego limitu
zaznaczonego na wskazniku.

4. Zainstakuj z powrotem korek wlewu oleju.

Uzupelnianie oleju silnikowego:

Jesli poziom oleju jest zbyt niski, napetnij miske olejowa zalecanym olejem do
goérnego znacznika na wskazniku.

Wymien olej, jesli zauwazysz, ze jest zanieczyszczony lub odbarwiony (patrz
str. 82: informacje na temat czasu i procedury wymiany oleju).

SW-3

-30 20 10 O 10 20°

T T T T I
' 20 0 20 40  60°F
S?ATPY TEMPERATURA OTOCZENIA

(Olej jest widoczny az do

KOREK WLEWU OLEJU L L . L. .
SILNIKOWEGO / WSKAZNIK gornej czesci wskaznika poziomu
POZIOMU OLEJU DOLNY LIMIT na korku.)

(Olej dotyka i jest widoczny tylko na koncéwce wskaznika.)

Zalecany olej:

Stosuj olej do silnikéw czterosuwowych spetniajacy lub przewyzszajacy
wymagania API klasyfikacji serwisowej SE lub wyzszej (lub réwnowaznej).
Zawsze sprawdzaj oznaczenie klasyfikacji APl umieszczone na pojemniku z
olejem w celu upewnienia sig, ze zawiera ono litery SE lub przewyzszajace
(lub réwnowazne).

SAE 5W-30 jest olejem zalecanym do powszechnego uzytku.

Specyfikacja oleju niezbednego do utrzymania dziatania uktadu kontroli
emisji: oryginalny olej Honda.

UWAGA:

« Olej silnikowy jest gtbwnym czynnikiem majacym wplyw na osiagi i
zywotnos¢ silnika. Oleje bez-detergentowe i przeznaczone do silnikéw
2-suwowych nie sa zalecane do silnikéw 4-suwowych ze wzgledu na
nieadekwatne wlasciwosci smarne.

« Uzytkowanie silnika z niewlasciwym olejem, moze spowodowac jego powazne
uszkodzenie.

Po uzupetnianiu lub wymianie oleju doktadnie i mocno dokrec¢ korek wlewu oleju.
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Sruby mocujace slimak i wat

Sprawdz, czy Sruby mocujace slimak i wat nie sa poluzowane lub uszkodzone.
Jesli stwierdzisz jakiekolwiek uszkodzenia wymien je na nowe (patrz str. 86).

SRUBA MOCUJACA WAL

SRUBY MOCUJACE SLIMAK

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Zanim przystapisz do sprawdzania slimaka i watu, zatrzymaj silnik i
wyjmij kluczyk zaptonu ze stacyjki, aby zapobiec przypadkowemu
uruchomieniu silnika.

Sprawdzenie pozostatych elementéw

1. Sprawdz ptozy i listwe zgarniajaca (patrz str. 48).

2. Sprawdz wszystkie sruby i nakretki oraz inne mocowania.

3. Sprawdz dziatanie kazdego elementu.

4, Sprawdz, czy wszystkie lampki kontrolne dziataja poprawnie.

5. Sprawdz cate urzadzenie pod wzgledem innych uszkodzen, ktére mogty
zaistnie¢ podczas wczesniejszego uzytkowania odsniezarki.
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6. URUCHOMIENIE SILNIKA

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

« Nigdy nie uruchamiaj silnika w zamknietych lub ostonietych miejscach.
Spaliny zawieraja trujacy tlenek wegla; wdychanie go moze
spowodowac utrate przytomnosci, a nawet prowadzi¢ do Smierci.

« Uruchamiaj silnik w momencie, gdy odsniezarka znajduje sie na
stabilnym, réownym podtozu.

UWAGA:

+ Nigdy nie dociskaj sprzegta jazdy lub sprzegta slimaka podczas
uruchamiania rozrusznika, gdyz w tej sytuacji odsniezarka ruszy
gwaltownie w momencie wystartowania silnika i moze spowodowac¢
powazne obrazenia lub wypadek.

« Podczas uruchamiania lub zatrzymywania odsniezarki na pochylej
powierzchni, upewnij sie, ze dzwignia zmiany biegéw znajduje sie w
pozycji N (LUZ), a sprzegto jazdy nie jest wcisniete.

1. Otwérz zawér paliwa — przestaw dzwignie zaworu do pozycji ON.
Upewnij sig, ze sruba spustowa paliwa jest dokfadnie zakrecona.

DZWIGNIA
ZAWORU PALIWA

ON

SRUBA SPUSTOWA
PALIWA
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2. Ustaw gtéwna dzwignie zmiany biegéw w pozycji N (LUZ).

N (luz)

GELOWNA DZWIGNIA
ZMIANY BIEGOW
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3. Przestaw wtacznik zaptonu silnika w pozycje START i zwolnij kluczyk, gdy
silnik uruchomi sie. Kluczyk automatycznie powréci do pozycji ON.

START
ON i
ON  START '
' 0]
@ AE‘
L]
=——=
—_— [ —
KLUCZYK ZAPLONU =, . . o
/ L —
WEACZNIK SILNIKA

UWAGA:

« Jesli silnik nie zapali w ciagu 5 s od momentu przekrecenia rozrusznika,
odczekaj kolejne 10 s przed ponowna préba uruchomienia silnika.

« Zauwaz, ze rozrusznik nie zadziata, jesli wcisniesz wlacznik sprzegta
slimaka lub dzwignie sprzegta jazdy (blokada uruchomienia silnika).

« Odsniezarka wyposazona jest w system automatycznego ssania. Jednakze,
system ten moze nie zadziata¢ prawidtowo, jesli w uktadzie pojawi sie materiat
obcy (np. 16d itp.).

. Jesli silnik nie zapali po 5 probach uruchomienia, jednokrotnie wcisnij i zwolnij
dzwignie rozruchu recznego i ponownie sprébuj uruchomic silnik.

. Jesli wciaz nie bedzie mozliwe uruchomienie silnika, wcisnij i przytrzymaj
dzwignie rozruchu recznego i sprobuj ponownie odpalic silnik.

ON

(WCISNLJ
DZWIGNIA RECZNEGO ROZRUCHU
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4, Po uruchomieniu sprawdz, czy obroty silnika ustabilizowaty sie. Przestaw
stopniowo dzwignie przepustnicy w pozycje WOLNO i rozgrzej silnik do
normalnej temperatury pracy.

(HSM1380i)

WOLNO

DZWIGNIA PRZEPUSTNICY

(HSM1390i)

[

WOLNO

DZWIGNIA PRZEPUSTNICY
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